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Heliox UV LP

AlSI 316 L

Model. 52206 Heliox 10
52207 Heliox 14
52208 Heliox 25
52209 Heliox 30

PE

Model. 52214 Heliox 10
52215 Heliox 14
52216 Heliox 20
52217 Heliox 25

Heliox UV LP+

AlSI 316 L

Model. 52210 Heliox 10+
52211 Heliox 14+
52212 Heliox 25+
52213 Heliox 30+

PE

Model. 52218 Heliox 10+
52219 Heliox 14+
52220 Heliox 20+
52221 Heliox 25+
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DULEZITE: Navod k pouziti, ktery mate ve svych rukach, obsahuje zasadni informace tykajici se bezpeénostnich opatieni, ktera
je nutné dodrzet pfi instalaci pristroje a jeho uvedeni do provozu. Z tohoto diivodu je nezbytné, aby ten, kdo pristroj instaluje a
pozdéjsi uzivatelé prostudovali tyto informace jesté pred prikrocenim k montazi a uvedenim pristroje do provozu.

Tento navod k pouziti uschovejte pro mozné budouci konzultace ohledné fungovani pristroje.

Kazdy vyrobek, ktery je oznacen timto symbolem, nesmi byt po skon&eni zivotnosti likvidovan spole¢né s ostatnimi
odpady domacnosti. UzZivatel je zodpovédny za likvidaci tohoto druhu odpadt a je povinen je odevzdat pro
oddélenou recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Spravné zachazeni a recyklace téchto odpadd zasadné

mistech sbéru tohoto typu odpadu.

Pro dosazeni optimalniho vykonu pfistroje na Upravu vody HELIOX UV LP/LP+ doporucujeme dodrzet nasledujici instrukce:

1. ZKONTROLUJTE OBSAH BALENI:

V krabici naleznete nasledujici pfislusenstvi:

Heliox LP Heliox LP+
UV reaktor ° °
Cidla pH a ORP °
Kalibraéni roztoky [pH 7.0 (zeleny) / pH 4.0 (¢erveny) / ORP 470 mV] °
Detektor priitoku °
Drzak sondy °
Navod k pouziti ° °

2. OBECNA CHARAKTERISTIKA:

Baktericidni ucinky UV zéfeni s vinovou délkou cca 260 nm jsou jiz znamy vice nez 100 let. Jeho pouZiti v poslednich letech vzrista, jelikoz ma
fadu vyhod oproti jinym zplsobtm desinfekce — UV zafeni prakticky neméni fyzicko chemické sloZeni vody, je velice efektivni vici jakymkoliv
druhtim mikroorganism0 (fasy, baktérie, viry, plisné, kvasinky, atd.) a zarover minimalizuje rizika souvisejici s manipulaci a davkovanim
potencionalné nebezpecnych chemickych vyrobku. Desinfekce pomoci UV zafenim zaroven snizuje mnozstvi chloru a jeho sloucenin ve vodé,
vodu v bazénu neni tfeba tak ¢asto ménit, ¢imz se snizuje jeji spotieba.

Dezinfekéni pfistroj HELIOX UV LP/LP+, spole€né s udrzovanim urcité hladiny chloru v bazénu, zaru¢i kvalitu vody a jeji hygienickou uroveri.
Dezinfekéni pfistroj HELIOX UV LP/LP+ by mél byt spustén pouze pokud funguje filtracni okruh (Cerpadlo a filtr).

PFistroje na upravu vody HELIOX UV LP/LP+ byly navrzeny a vyrobeny s pouzitim nejpokrocilejsich technologii v oblasti vyuziti UV zareni pro
udrzbu vody, tyto technologie zaroveri zarucuji delSi zivotnost pfistroje a minimalni nutnost adrzby.

K dispozici jsou verze vyrobené z AISI-316L / polyetylén.

Elektronicka Fidici jednotka s vestavénym ovlada¢em.

K dispozici jsou i verze s vestavénym cidlem pro uréeni hodnoty pH/ORP (modely HELIOX UV LP+).
Pocitadlo doby pouziti.

Vstup pro pfipojeni vnéjSiho napajeni.

Nizkotlakovéa lampa HO.

Davka: 30 mJ/cm?.

Zivotnost lampy: 13.000 hodin (v zavislosti na po&tu rozsviceni).
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3. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A DOPORUCENI:

Nepouzivejte tento pfistroj k jinym ucelum, nez ke kterym byl vyroben.

Montaz a manipulace s pfistrojem by mély byt provadény pouze kvalifikovanou
osobou.

Je nezbytné respektovat platné normy prevence urazu, stejné tak jako normy
platné pro zachazeni s elektrickymi zafizenimi.

Vyrobce v zadném pfipadé nenese zodpovédnost za montaz, manipulaci,
uvedeni do provozu ani za jakékoliv opravy €i pouziti nahradnich dild mimo
autorizované opravny vyrobce.

Dezinfekéni pfistroje UV HELIOX UV LP/LP+ (kédy 52206 a 52221) pracuji
pod napétim 230 VAC / 50-60Hz. NezkousSejte pristroj pfipojit ke zdroji, ktery
pracuje pod jinym napétim.

Ujistéte se, Ze pouzivate pevné elektrické pfipojky, abyste zabranili faleSnym
kontaktlim, které mohou zpUsobit pfehrati pfistroje.

Dezinfekéni pfistroje UV HELIOX UV LP/LP+ (kédy 52206 a 52221) maji
pouze takovou izolacni vrstvu, ktera nedovoluje jejich umisténi venku. V
zadném pfipadé by tyto pfistroje nemély byt umistény v mistech, kterym hrozi
zatopeni.

Pfed instalaci pfistroje nebo pfistoupeni k vyméneé jakékoliv soucastky se
ujistéte, Ze je pristroj odpojen od napajeciho zdroje a ze pfistrojem neprotéka
voda. Pouzivejte pouze soucastky dodavané firmou AstralPool.

Nikdy nepovolujte matici uzavéru pouzdra pfistroje, pokud voda protéka
reaktorem — mohla by vystfiknout ven a zpusobit Skodu.

UV zareni, které vyzarfuje tento pfistroj, mize tézce poskodit oci &i kizi, pokud
by byly vystaveny pfimému zareni UV zarovky. Nikdy pfistroj nezapojuijte,
pokud je UV Zarovka mimo reaktor.

Nemanipulujte s UV zarovkou, dokud upiné nevychladne.

S UV zarovkou manipulujte vzdy v rukavicich, jelikoz mastnota a necistoty
usazeneé na jejim povrchu mohou snizit jeji vykon a zivotnost. Pokud je potfeba
povrch zarovky vycistit, pouzijte mékky hadfik napustény lihem.

Tento navod k pouziti si dobre uschovejte.



4. INSTALACE:

4.1. UV reaktor

PF¥istroj HELIOX UV LP/LP+ musi byt umistén vzdy ve VERTIKALNI poloze a na zemi, tak jak ukazuje nakres k doporugené instalaci pfistroj
(Obr. 1). Chcete-li zajistit dobry stav pfistroje a jeho zachovani, umistujte jej vzdy na suché a dobre vétratelné misto ve strojovné. Stuperi izolace
pristroje HELIOX UV LP/LP+ neumoznuje jeho instalaci venku.

Zabrainite korozi pristroje, zpusobenou tekutinami s nizkym Ph (zejména roztoky s obsahem kyseliny chlorovodikové). Neumist'ujte
pristroj HELIOX UV LP/LP+ v blizkosti mist, ve kterych jsou tyto vyrobky skladovany. Abyste zreznuti zabranili, diirazné doporucujeme
pouzivat vyrobky na bazi hydrogensiranu sodného nebo roztoku kyseliny sirové.

Reaktor pfistroji UV HELIOX UV LP/LP+ je vyroben z nerezové oceli AISI 316 L (kédy 52206, 52210, 52207, 52211, 52208, 52212, 52204,
52213), nebo polyetylenu (kody 52214, 52218, 52215, 52219, 52216, 52220, 52217, 5222) — uvnitf reaktoru je umisténa UV Zarovka. PFistroj
HELIOX UV LP/LP+ by mél byt vzdy umistén za filtraci a pred jakymkoliv jinym zafizenim, jako je napfiklad topeni, kontrolni panely, pfistroje
pro elektrolyzu, atd.

Umisténi pfistroje musi byt takové, aby uzivatel mél jednoduchy pfistup k UV zarovce. Pfistroj HELIOX UV LP/LP+ musi byt umistén v takové
vysce, ktera umozni Uplné vytazeni UV zarovky z pouzdra (pfiblizné dvojnasobek celkové vysky jednotky).

Pristroj HELIOX UV LP/LP+ musi byt umistén v dosahu potrubi tak, aby potrubi bylo mozné izolovat od zbytku pfistroje pomoci dvou ventild a
zaroven tak, aby bylo mozné vykonavat béZnou udrzbu bez nutnosti Uplného ¢i ¢aste¢ného vypusténi bazénu. Pokud je pfistroj zapojen obtokem
(doporucujeme), ventil pro regulaci pratoku musi byt namontovan tak, aby jim obtok prochazel.

Pritok vody do pfistroje by mél byt vzdy pfiveden vnitfkem pfistrojové jednotky tak, aby reaktor byl neustale ponofen do vody — UV Zarovka musi
byt zcela potopena.
4.2. Pripojeni do elektrické sité

Pfipojeni pfistroje HELIOX UV LP/LP+ do elektrické sité musi byt provedeno v ramci prace filtracni jednotky tak, ze €erpadlo a pfistroj ELIOX
UV LP/LP+ se zapoji soubézné.

Nezapomeiite
Montaz a manipulace s pfistrojem by meély byt provadény pouze kvalifikovanou osobou.

Je nezbytné respektovat platné normy prevence urazu, stejné tak jako normy platné pro
zachazeni s elektrickymi zafizenimi.

NezkousSejte zménit napajeni pfistroje tak, aby fungoval pod jinym napétim nez pod napétim,
které je vyobrazeno na etiketé, ktera se nachazi na boku pfistroje.

4.3. Instalace ¢idel pH/ORP (pouze u verzi HELIOX UV LP+

1. Vlozte ¢idla pH a ORP, které jste dostali spolu s ostatnim vybavenim, do k tomu uréenych otvort v drzaku sondy (Obr. 2a)

2. Nejprve uvolnéte matice spojek a vlozte ¢idla do otvor(.

3. Cidla by méla do otvoru zapadnout tak, Ze &idlo zatladené aZ na dno otvoru bude vZdy ponofené do vody, ktera protéka potrubim.
4

. Doporucéujeme umistit éidla pH/ORP vertikalné nebo v maximalnim sklonu 40° (Obr. 3a).

Obr. 2a Obr. 3a



4.4. Instalace detektoru vnéjsiho pratoku

1.

Drzak sondy umistéte na Usek potrubi, ktery se nachazi u vstupu do elektrolytické buriky. Drzak sondy by mél byt nainstalovan vzdy v
horizontalni poloze (vzhledem k podlaze — Obr. 4), tak, Ze vstupni zavity (1/2” — 3/8”) zlstanou pfistupné pro pozdéjsi instalaci davkovace a
uzemnéni (volitelné).

. Dodany detektor pratoku (pferuSovac¢ pritoku) instalujte vzdy ve vertikalni poloze na drzak sondy, ktery je souc¢asti vybavy (Obr. 2b).
. Na hlavé detektoru pratoku je vyznacena Sipka. Ujistéte se, Ze tato Sipka je paralelni s osou potrubi a ve sméru proudu vody (Obr. 3b).

. Neinstalujte detektor priitoku v blizkosti magnetl a magnetickych pfedmétd. Mohou ovlivnit fungovani magnetického mechanismu

umisténého uvnitf pfistroje a snizit jeho spolehlivost.

FLOW FLOW FLOW

PROUD

Obr. 2b Obr. 3b
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UV reaktor
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Obr. 1a. Pristroj HELIOX UV LP. Vyobrazeni doporu¢ené instalace.
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UV reaktor
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Obr. 1b. Pristroj HELIOX UV LP+. VVyobrazeni doporucené instalace.
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4.4. Qvladace a ukazatele

Pristroje na udrzbu vody HELIOX UV LP/LP+ jsou vybaveny ovladacim panelem, ktery se nachazi na predni ¢asti pfistroje (Obr. 4).

0 N O WN -

systémové
informace

Obr. 4a. Ovladag pristroje HELIOX UV LP.

orp

nastaveni

ph

systémové
informace nastaveni

Obr. 4b. Ovladaci panel pfistroje HELIOX UV LP+.

. Displej pro hlaseni UV systému.

. Ukazatel ALARMU.

. Ukazatel rozsvicené zarovky.

. PROGRAMOVACI tlagitko.

. Displej ukazujici hodnoty pH vody.

. Ukazatel naprogramované hodnoty pH.

. Tlacitko pro naprogramovani pozadované hodnoty pH.
. Ukazatel davkovace pro kontrolu pH.

9. Ukazatel ALARMU v piipadé VYSOKEHO PH (> 8.5) / NIZKEHO
PH (< 6.5).

10.Tlagitko pro zvoleni ZPUSOBU KALIBRACE pH.

11.Displej hodnoty ORP ve vodé.

12.Ukazatel nastavené hodnoty ORP.

13.Tlagitko pro nastaveni pozadovaného ORP vody.

14.Ukazatel davkovace pfipravku pro upravu vody.

15.Ukazatel ALARMU v pfipadé VYSOKEHO ORP ( > 850 mV) /
NiZKEHO ORP (< 650 mV).

16.Tlagitko pro zvoleni ZPUSOBU KALIBRACE ORP (mV).



Obr. 4c. Ovladaci panel pfistroje HELIOX UV LP/LP+. Pohled zezadu.

BNC konektor pro méfi¢ Ph. M

Hlavni vypinac.

Kabelova priichodka vstup — ukazatel pH.
Kabelova prichodka vstup — pritokovy spinac¢.
BNC konektor pro méfi¢ ORP.

Kabelova priichodka vstup — ukazatel ORP.
Pojistka.

No kRN~

() pouze u modelti HELIOX UV LP+

4.6. Ovladaci vstupy

Kromé zakladnich operaci ma pfistroj HELIOX UV LP/LP+ dva vstupy, které umozriuji pfipojeni dodate¢nych externich ovladacl. Tyto vstupy se
nachazeji v pfipojkach [CN5, CN6] hlavniho okruhu jednotky, ktery se nachazi v horni €asti pfistroje (Obr. 5).

[FS] DETEKTOR PRUTOKU

[TEMP] TEPELNE GIDLO (NTC)

Obr. 5



+ [ES] Kontrolka DETEKTORU PRITOKU VODY: vstup pfes beznapétovy spina¢. Pokud je spina¢ pfipojen k tomuto vstupu, otevie se
(detektor pfitoku vody v klidovém stavu), systém odpoji zarovku a u modeld HELIOX UV LP+ s vestavénym ¢idlem pH/ORP tato ¢idla odpoji.
Kabely detektoru pfitoku vody pfipojte k pfislusnému vstupu [FS], ktery se nachazi na karté hlavniho ovladace jednotky.
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Systém je v chodu Alarm pritoku

Obr. 6

+ [TEMP] Vstup pro tepelné &idlo: vstup pro sondu typu NTC (4K7@25°C). Pokud pfipojite tepelnou sondu NTC do tohoto vstupu, systém
Vam na displeji automaticky zobrazi hodnotu teploty vody [1].

4.7. Uvedeni do provozu

1. Ujistéte se, ze filtr je zcela Cisty a Zze bazén ani jeho soucasti nejsou porostlé Fasami a neobsahuji méd ¢i zelezo.

2. Chemické slozeni vody je velice dulezité pro spravné fungovani pfistroje HELIOX UV LP/LP+ a jeho maximalni u¢innost. Nez pfistroj uvedete
do provozu, ovéite si, Ze se nasledujici parametry pohybuji v uvedenych doporu¢enych hodnotach:

e Zelezo: méné nez 0,3 mg./l.

¢ Tvrdost vody: méné nez 120 mg./I.

¢ Kalnost: méné nez 1 NTU.

* Mangan: méné nez 0,05 mg./I.

* Pevné Castice: méné nez 10 mg./l.

¢ Propustnost UV vice nez 75%
zareni:

Pokud hodnoty téchto parametr(i pfekracuji doporu¢enou hladinu, doporu¢ujeme provést Upravu vody k jejich snizeni.

3. Uprava vody v bazénu. Zvysi efektivitu pristroje s mensim mnoZstvim chloru a prodlouzi Zivotnost Zarovky, zaroveil zabrani usazovani
vapenitych slou€enin na kfemicité trubici pfistroje.

a) pH vody by mélo byt mezi 7,2-7,6
b) zasaditost vody by méla byt mezi 60-120 ppm.

4. Zkontrolujte, Ze veskeré pfivody vody jsou Fadné pfipevnény a nedochazi k uniku vody.

5. Zapnéte pfistroj spinatem [2], ktery se nachazi na jeho zadni strané.

Pozor
A PFistroj zapojujte vZdy na chranény elektricky okruh pomoci diferencialniho vypinace.
@ Nikdy se nedivejte pfimo na UV Zarovku, pokud je rozsvicena.

6. Nechte vodu protékat pfistrojem alespori po dobu nékolika minut, aby byly odstranény zbytky vzduchu a mozné necistoty z vnittku UV
reaktoru.



5. PROVOZ:

5.1. UV jednotka
UV jednotka automaticky napdji UV zarovku, jakmile je pod napétim, které vznikne zapnutim spinace nachazejiciho se na zadni ¢asti ovladaciho

panelu jednotky (Obr. 7). Po nékolika vtefinach systém ovéfi, zda je Zarovka dobfe usazena a rozsviti se led kontrolka “lamp” [3] na hlavnim
ovladaci pfistroje. Hlavni displej [1] neustale ukazuje pocet hodin, po které je Zarovka v provozu.

m Pocet hodin provozu

zarovky

sl onto

Pokud je nainstalovano tepelné €idlo NTC ve vstupu [CN5] pfistroje, hlavni displej [1] zobrazuje také hodnotu teploty vody.

Pokud stisknete tlacitko “prog” [4], na hlavnim displeji se zobrazi poc€et rozsviceni zarovky “ignitions”.

5.2. Vestavéné cidlo pro kontrolu pH/ORP (pouze u modelti HELIOX UV LP+)

Vestavéné ¢idlo pro kontrolu pH/ORP je jiz od vyrobce nakalibrovano a ma naprogramovany nasledujici parametry:
HODNOTA pH ="7,2"

HODNOTA ORP =750 mV”

DULEZITE: proto, aby regulace pH probihala spravne, ujistéte se, Ze zasaditost vody je v mezich doporuc¢enych hodnot 80-150 ppm CaCO,.
PouZijte sadu pro ovéfeni celkové Urovné zasaditosti vody a manualné ji nastavte, pokud je tfeba.

5.2.1. ZAPOJENI CIDEL PH/ORP

Vlozte dodana ¢idla pro kontrolu pH a ORP do pfislusnych konektor BNC, které jsou umistény na zadni ¢asti pfistroje (Obr. 4c).

5.2.2. PRIPOJENI PRIDAVNYCH UDRZBOVYCH SYSTEMU / PRIDAVNYCH DAVKOVACU

Desky, na kterych jsou umisténa méfice pH/ORP (P2/P3), jsou umistény uvnitf ovladaciho panelu pfistroje HELIOX UV LP+ a maji i jeden
konektor [CN1] pro pfipojeni davkovaciho ¢erpadla, slouziciho k vyrovnavani pH a/nebo pro pfipojeni dalSiho systému (solna elektrolyza,
chlornan sodny, atd.) pro tdrzbu vody v bazénu. Davkovaci ¢erpadlo pro regulaci pH a/nebo pfidavna jednotka pro Upravu vody muzete pfipojit
pomoci kabelu, ktery se pfipoji k ovladacimu panelu pomoci pfislusnych spojek, které se také nachazeji na zadni ¢asti ovladaciho panelu. Pokud
spotfeba Cerpadla &i jiného pfipojeného zafizeni pfi vystupu z obou desek pfesahne 500 mA, budou zaktivovany pomoci relé nebo stykace s
pridavnou civkou s napétim 230 VAC, pomoci beznapétového kontaktu desky (konektor [CN3], tak jak je uvedeno ve schématu elektrického
zapojeni pristroje (Obr. 7).

Schéma elektrického zapojeni. - Seznam symbold.

F1 | HLAVNI POJISTKA

F2 | POJISTKA VYSTUPU — PRIMA KONTROLA (PH)

F3 | POJISTKA VYSTUPU — PRIMA KONTROLA (ORP)

S1 | HLAVNI VYPINAC

E1 | UV ZAROVKA

G1 | VYSOKOFREKVENCNI PREDRADNIK

P1 | KARTA HLAVNIHO CIDLA

P2 | KARTACIDLAPH ®

P3 | KARTA CIDLA ORP

KA1 | RELE/POMOCNY STYKAC PRO NEPRIME ZAPOJENI DAVKOVACIHO GERPADLA PH )
KA2 | RELE/POMOCNY STYKAC PRO NEPRIME ZAPOJENI DAVKOVACIHO CERPADLA — CHLOR, SOLNA ELEKTROLYZAATD.
M1 | DAVKOVACI GERPADLO PH

M2 | DAVKOVACI GERPADLO — CHLOR, SOLNA ELEKTROLYZA, ATD.

(™ Platné pouze pro modely HELIOX UV LP+.



Schéma elektrického zapojeni

Obr. 7
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5.2.3. NASTAVENI POZADOVANE HODNOTY PH

Podrzte tlacitko “SET” [7] dokud se na pfikazovém displeji [6] (Cerveny) neobjevi pozadovana hodnota pH. Je mozné nastavit pouze hodnoty v
rozmezi pH 7,0 — 7,8. (Obr. 8).

Obr. 8

5.2.4. CIDLO PH / VYBER LATKY, KTERA BY MELA BYT DAVKOVANA (KYSELINA nebo ALKALICKE LATKY)

PF¥istroj pro Udrzbu vody HELIOX UV LP+ s vestavénym MERICEM PH se dodava v takovém nastaveni, které mizZe byt pouZito pro vétsinu
bazénl bez nutnosti konfigurace jeho vnitfnich parametr(. Pfistroj je pfednastaven tak, aby dodaval KYSELINU (pH minus). V pfipadé, ze je
tfeba zménit latku, ktera by méla byt dodavana (kyselina nebo alkalicka latka), je nutné zménit nastaveni karty ovladace pfistroje. Umistéte
prepinag oznageny jako “J1” do polohy “ACIDO” (KYSELINA — pro sniZeni pH) nebo “BASE” (ALKALICKA LATKA — pro zvy$eni pH) podle
toho, jaky druh latky pouzijete pro davkovani (Obr. 9). Ukazatel hlavniho panelu [8] vzdy oznamuije, jaky druh latky je pfedvolen.

KYS.
KYSELINA ALKA.
LATKA

, KYS.
Al’_KAL|CKA ALKA.
LATKA LATKA

Obr. 9

5.2.5. NASTAVENI POZADOVANE HODNOTY ORP

PFedtim, nez za¢nete nastavovat pozadovanou hodnotu ORP, mél byste si ovéfit nasledujici body:
1. PFed zapojenim pfistroje si ovérte, Ze hodnota pH, zasaditosti, stabilizatoru (kyselina kyanurova) a volného chléru jsou v mezich
doporucéenych hodnot:
pH: 7,2 -7,6.
Zasaditost: 80-150 ppm CaCO3.
Kyselina kyanurové: 0 —30 ppm.

Volny chlér: 0,5-1,5 ppm
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7.

8.

. Pokud je nutné pfidat do bazénu chemickeé latky pro vyrovnani nékterého z téchto parametrud, odpojte pristroj a nechte cerpadlo bézet

alespon 24 hodin, aby bylo zajisténo Uplné rozpusténi pfidanych latek.

. PFistroj pro upravu vody HELIOX UV LP+ pouziva elektrodu ORP (mV) pro stanoveni oxida¢ni sily vody, tzn. jeji schopnosti rozkladu

organickych a patogennich latek. Zdarazfiujeme, ze CIDLO ORP NEMERiI KONCENTRACI ZBYTKOVEHO CHLORU VE VODE, ALE JEHO
SCHOPNOST UDRZBY VODY. Shrnuto, vy$Si ORP (mV) znamena vysSi stupen dezinfekce-udrzby.

. Jestlize je tato idea jasna, je jasné, Ze dva bazény se stejnym mnozstvim zbytkového chléru ve vodé mohou mit rdzné hodnoty ORP (mV).

Oxidac¢ni sila chléru je totiz ovlivnéna jesté dalSimi faktory, zejména hodnotou pH vody a Urovni stabilizatoru (kyselina kyanurova) a také
teplotou vody a mnozstvim nerozpusténych pevnych &astic.

. Jako priklad si mazeme vzit fakt, Ze k dosazeni stejné hodnoty ORP bazén bez stabilizatoru (kyselina kyanurova) potfebuje polovi¢ni hodnotu

zbytkového chléru nez jiny bazén, ktery ma hodnotu stabilizatoru 30 ppm. Jedna se o dusledek procesu stabilizace chloru diky pfitomnosti
kyseliny kyanurové, ktera se pfidava pro zabranéni rychlého rozkladu chléru vliivem pasobeni UV paprski.

. Nasledujici tabulka ukazuje chovani hodnoty ORP v zavislosti na zménach riznych parametru tykajicich se udrzby vody.

PARAMETR ﬁ @

Volny chlor + mV -mV

Véazany chlér -mV + mV

pH -mV + mV

Stabilizator (kyselina isokyanurova) -mV + mV
Nerozpusténé pevné latky -mV + mV
Teplota + mV -mV

V pfipadé nutnosti pfidani stabilizatoru (kyselina isokyanurova), méjte na paméti, Ze pouziti koncentrace vyssi nez 30- 40 ppm zpUsobuje
znacéné snizeni hodnot ORP (mV) ziskanych pro danou koncentraci volného chléru.

OPTIMALNI HODNOTU ORP JE TREBA STANOVIT PRO KAZDY BAZEN A KAZDOU INSTALACI ZVLAST. Nicméné je mozné stanovit
zakladni pracovni hodnotu v mezich 700-800 mV za hodnoty pH mezi 7,2 y 7,8, a mnozZstvim stabilizatoru (kyselina isokyanurova) niz§im
nez 30 ppm. Pokud budete ménit zakladni hodnotu, méjte na paméti vySe uvedenou tabulku a to, jak se zméni hodnoty ostatnich parametru.
Jestlize pH nebo mnozZstvi stabilizatoru vzrista, je tfeba nastavit nizsi zakladni hodnoty, aby byla zachovana stejna koncentrace volného
chléru.

POSTUP:

RUCNI NASTAVENI

Pokud chcete nastavit zakladni hodnotu RUCNE, podrzte tlagitko “SET” [13] (na hornim displeji se zobrazi [11] “- - -%)) dokud se neozve
pipnuti, pak tla¢itko pustte. Rozsviti se prvni Eislice na €erveném displeji, ktery ukazuje zakladni hodnotu [12]. Podrzte tlacitko “SET” [13]
stisknuté a stanovte poZadovanou hodnotu ve stovkach. Jakmile se zobrazi poZadovana hodnota, pustte tlacitko. Pokud jej znovu stisknete a
podrzite, nastavite desitky a jednotky. (Obr. 10)

orp orp orp orp
pustit
orp orp orp orp
pustit pustit
Obr. 10
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* AUTOMATICKE NASTAVENI

AUTOMATICKE nastaveni umozfiuje rychlé stanoveni aktualni hodnoty ORP (mV) vody jako zékladni hodnotu. Podrzte tlagitko “SET” [13]
(zaktivuji se displeje [11,13]). Po nékolika vtefinach se ozve pipnuti (je stejné jako pro ruéni nastaveni, NEPOUSTEJTE TLACITKO). Podrzte
tlac¢itko “SET” [13] tak dlouho, dokud neuslySite druhé pipnuti. V této chvili mizete tladitko “SET” [13] pustit a zakladni hodnota ORP bude
automaticky nastavena podle aktualni hodnoty ORP ve vodé. (Obr. 11).

orp orp

5 vtefin

Obr. 11

5.2.6. CIDLO ORP / VYBER PRISADY K DAVKOVANI (OXIDACNI NEBO REDUKCNI)

PFistroj na Gdrzbu vody HELIOX UV LP+ s VESTAVENYM CIDLEM PRO KONTROLU ORP se dodava s nastavenim od vyrobce, které miize
byt pouzito pro vétsinu bazénti bez nutnosti nastaveni jeho vnittnich parametr(i. Pfednastaveni pfistroje umoziiuje dodavani OXIDACNI LATKY
(solna elektrolyza, chlornan sodny, atd.). Pokud je tfeba zménit dodavanou pfisadu (oxida¢ni nebo redukéni), musite zmeénit nastaveni fidiciho
panelu Cidla ORP pristroje. Nastavte pfepina¢ oznaceny jako “J1” do polohy “OXD” (pro zvySeni hodnoty ORP) nebo “RED” (pro snizeni
hodnoty de ORP) podle toho, kterou latku chcete do vody pfidat. (Obr. 12). Ukazatel ovladaciho panelu [14] bude ukazovat vybrany druh
prisady.

OXIDACNI RED.
OXD.
REDUKCNI RED.
OXD.

Obr. 12
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5.3. Alarmy

Vzdy, kdyz pfistroj zjisti problém v napajeni UV zarovky, rozsviti se led kontrolka alarmu [2], umisténa na ovladacim panelu jednotky.

ZAROVKA

Pokud se zarovka neuvede do chodu béhem prednastavené doby, na hlavnim displeji [1] se zobrazi hlaseni “NO RADIATION”:

VOLITELNY DETEKTOR VNEJSIHO PRUTOKU (SPINAC PRUTOKU)

Jestlize v pribéhu nastavovani pfistroje pfipojite detektor (spinac¢) prutoku do konektoru [CN6], ktery se nachazi na karté ovladace pfistroje
(tento vstup se omylem dodava spojeny), pfistroj automaticky odpoji Zarovku — na informacénim displeji zacne blikat hlaSeni “noFLO”.

Pristroj se znovu automaticky nastartuje, pokud voda znovu za¢ne protékat spinaéem pritoku.

HODNOTA PH / ORP MIMO STANOVENOU MEZ

Cidla pH/ORP jsou vybavena dvéma led Zarovkami, které se rozsviti vzdy, kdyZ zjisti anomalii v hodnoté pH. Pokud je hodnota pH niz$i nez
6,5, rozsviti se kontrolka “LOW*, pokud je hodnota pH vys$Si nez 8,5, rozsviti se kontrolka “HIGH” [9]; stejné tak pokud je hodnota ORP nizsi
nez 650 mV, rozsviti se kontrolka “LOW?”, pokud je hodnota ORP vys$Si nez 850 mV, rozsviti se kontrolka “HIGH” [15]. Pokud ovladac¢ zjisti
aktivni alarm, otevie kontakty vystupu [CN1,CN3], které se nachazeji na karté ¢idla pH [P2] a ORP [P3].

NEZAPOMENTE

Pokud je hodnota pH vody mimo vymezené hodnoty 6,5 ... 8,5, bude davkovaci Cerpadlo
odpojeno a pfistroj tak nemuze vodu nikterak upravit. Abyste se vyhnuli této situaci, provedte
manualni upravu pH vody pomoci odpovidajici pfisady (pH minus / pH plus) podle toho, zda

jej potfebujete zvysit nebo snizit. Stejné tak pokud hodnota ORP piekroCi hodnotu 850 mV,
systémy pro Upravy vody (davkovaci Cerpadlo, solna elektrolyza), které jsou k pfistroji pfipojeny,
se odpoji.
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6. UDRZBA:

Predtim, nez pristoupite k instalaci nebo vyméné jakéhokoliv dilu UV pfistroje, ujistéte
se, ze byl pristroj odpojen od zdroje elektrické energie a ze pfistrojem neprotéka voda.
Pouzivejte pouze soucastky a nahradni dily dodavané vyrobcem AstralPool.

6.1. Vyména UV Zarovky

1. Odmontujte €elni kryt tak, Ze uvolnite tyfi Srouby, které jej spojuji s UV reaktorem.
2. Uchytte pfedni kryt ve drazkach, které jsou na télesu pfistroje.

3. Uvolnéte matici, ktera drzi Zarovku.

4. - Drzte Zarovku a vytahujte ji z drzaku, dokud neuvidite keramickou koncovku.

Pozor
S UV zarovkou manipulujte vzdy v rukavicich, jelikoZz mastnota a necistoty usazené na jejim

povrchu mohou sniZit jeji vykon a Zivotnost. Pokud je potfeba povrch Zarovky vy istit, pouZijte
mékky hadfik napustény lihem.
5. - Drzte zarovku v ruce za keramickou koncovku a vytahnéte ji z napajeciho zdroje.

6. - Zarovku Uplné vytahnéte z kifemigité trubice tak, aby trubice z(istala ve vertikalni poloze a abyste ji nijak nezkroutili.

Obr. 12

7. -Vlozte novou zarovku, opét ji drzte za keramickou koncovku a ve vertikalni poloze, do cca % jeji celkové délky.
8. - Drzte Zarovky v ruce za keramickou koncovku a znovu zapojte napajeci zdroj.

9. - Celou zarovku vlozZte do kfemicité trubice.

10.- Utahnéte matici, ktera drzi zarovku ve spravné poloze.

11.- Vytahnéte Celni kryt z drazek a znovu jej pfiSroubujte do plvodni polohy, zaSroubujte Srouby.

15



Nezapomeiite

Pfi kazdé vyméné Zarovky je nutné vynulovat pocitadlo hodin jednotky. Zapnéte pfistroj hlavnim
spinacem a podrzte tlaCitko “prog” [4] na hlavnim ovladaci dokud se na hlavnim displeji

neobjevi napis “RESET”.

6.2. Cisténi kiemiéité trubice

Alesponi jednou za rok je nutné zkontrolovat, zda na kfemicité trubici nejsou néjaké nanosy (vapnik, zelezo, mangan, organické latky, atd.).
Vypnéte pfistroj a vyndejte zarovku tak, jak je popsano v odstavci 6.1.

ODMONTOVAN{ KREMICITE TRUBICE

1. - Vyndejte zarovku z vnitftku kfemicité trubice tak, jak je popsano v odstavci 6.1.

2. - Béhem cisténi trubice se ujistéte, Ze je zarovka uloZzena na bezpecném misté a je zamezeno moznému znecisténi zarovky &i jejimu rozbiti.

Pozor

S kfemicitym pouzdrem manipulujte vzdy jen v rukavicich, mastnota a jiné necistoty usazené na
povrchu pouzdra mohou snizit vykon zarovky. V pfipadé, Ze je nutné povrch pouzdra vydcistit,
pouzijte mékky hadfik napustény lihem.

- Sundejte uzaveér krytu.

- VloZte palec do trubice a jemné s nim krutte, dokud se neuvolni krouzek.

. - Vyndejte kfemic€itou trubici a snaZte se ji drzet ve vertikalni poloze, aby se nijak nezkroutila.
- Opatrné z trubice vyndejte krouzek.

- Pokud zjistite, Ze je trubice zcela prisvitna, vratte ji zpét na misto tak, jak je uvedeno dale.

© N o g M~ o

- Pokud trubice potfebuje vycistit, provadéjte to vzdy s mékkym hadfikem namocenym v octu nebo v nafedéné kyseliné.

Obr. 13
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MONTAZ KREMIKOVE TRUBICE

9. - Navlhcete krouzek a umistéte jej znovu do vzdalenosti cca 2 centimetrd od konce trubice.
10.- Vlozte celou trubici a snazte se ji udrzet ve vertikalni poloze, dokud krouzek pfesné nezapadne na své misto.

11.- Vlozte uzaveér opatrné na misto a dlani na néj opatrné zatlacte, dokud se kfemikova trubice zcela nezasune na své misto. Trubice bude
vycnivat nékolik milimetrd nad hornim okrajem krouzku.

12.Vratte zarovku na jeji misto tak, jak je popsano v odstavci 6.1.
DULEZITE: opakované selhani éidel mGize zptsobit predavkovani latek na Gapravu pH
vody. Dodrzujte bezpeénostni pokyny, abyste tomuto stavu zabranili. V pfipadé vysoké

koncentrace volného chléru Vam kolorimetricky test pomoci FENOLOVE CERVENE ukaze
barevné odchylky, jelikoz reakéni ¢inidlo reaguje na vysoké koncentrace chloru.

6.3. Kalibrace pH ¢éidla (pouze u modelt HELIOX UV LP+)

Frekvence rekalibrace sady je pro kazdou instalaci odliSna. Béhem doby provozu bazénu ji vSak doporucujeme provadét alespon jednou
mési¢né. Vestavéna jednotka pro sledovani pH umoziiuje dva zpUsoby kalibrace elektrody pH: “FAST” (rychly) a “ESTANDAR” (standardni).

6.3.1. RYCHLY ZPUSOB “FAST”

Rychly zpusob kalibrace, “FAST”, je vhodny pro béZnou kalibraci elektrody, vyrovnava malé anomalie bez nutnosti vyjmuti elektrody ¢i
doplnéni roztoku.

POSTUP:

1. Ujistéte se, Ze misto, ve kterém je vloZzena elektroda, je ponofeno do vody a filtrace je spusténa.

2. Zmeéite aktualni hodnotu pH vody v bazénu pomoci sady na méfeni pH.

3. Podrzte tlacitko “CAL” [10] po dobu asi 5 vtefin. Displej, ktery zobrazuje stav pH (zeleny) [5] se vypne, displej s nastavenou zakladni
hodnotou (Cerveny) [6] zaCne blikat a zobrazi se na ném “7.0”.

4. Podrzte tlacitko “SET” [7] dokud se nezobrazi hodnota pH, kterou jste nameéfili za pouziti méfici sady. Jakmile dosahnete spravné hodnoty,
pustte tlacitko “CAL” [10]. Pokud nedoslo k n&jaké chybé, pH ¢idlo je nakalibrovano.

Vzorek vody z
bazénu

Obr. 14
6.3.2. STANDARDNI ZPUSOB
Tento zplsob umozriuje pfesnou kalibraci elektrody pomoci pouziti patron s roztokem pH 7,0 a 4,0, ovSem vyzaduje vyjmuti elektrody a jeji

zpétnou instalaci.

POSTUP:

1. Vyjméte elektrodu z loZiska a dobfe ji umyjte v dostatku vody.
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2. Stisknéte zaroven tlacitka “CAL” [10] a “SET” [7] a podrzte je po dobu nékolika vtefin, dokud horni displej [5] (zeleny) nezaéne blikat a
nezobrazi “7.0” (Obr. 15a).

3. Jemné zatfepejte s elektrodou, abyste ji zbavili kapek vody, které na ni mohly ulpét a vlioZte elektrodu do patrony s roztokem pH = 7,0
(zelena). Nékolik vtefin s ni jemné potfasejte a stisknéte tlacitko “CAL” [10]. Jakmile se Cislice zastavi, na hornim dipsleji [5] by méla zacit
blikat hodnota “4.0”.

Obr. 15a

4. Vytahnéte elektrodu z roztoku a dobre ji oplachnéte vodou.

5. Jemné zatfepejte elektrodou, abyste odstranily kapky vody, které na ni mohly ulpét, a viozte ji do roztoku patrony pH = 4,0 (Cervena). Nékolik
vtefin s ni jemné potrasejte a stisknéte tlacitko “CAL” [10]. Jakmile se hodnoty na displeji zastavi, regulator automaticky ukonci kalibraci a
uvede se do provozu. (Obr. 15b).

ZKALIBROVANO
Obr. 15b
CHYBOVA HLASENI:

Pokud se proces kalibrace z jakéhokoliv divodu prerusi, regulator po nékolika sekundach bez zasahu uzivatele
automaticky prejde z médu kalibrace. V tomto pfipadé se na hornim displeji [5] po chvili objevi symbol “E1”.

Jestlize je béhem kalibrace naméfena hodnota pH hodné odliSna od pozadované hodnoty (napf. diky vadnému
¢idlu), na hornim displeji [5] se objevi hlaseni “E2” a kalibrace neprobéhne.

T e
= =

ph Jestlize je hodnota pH béhem kalibrace nestabilni, na hornim displeji [5] (zeleny) se objevi kod “E3”. Kalibrace
elektrody nebude umoznéna.

DULEZITE: opakované selhani ¢idel mGze zpUsobit predavkovani chléru. Je tieba
dodrzovat bezpeénostni opatieni, aby k této situaci nedoslo. Pozor, pii vysoké
koncentraci chloru tester DPD neukaze zadné zabarveni, jelikoz reakéni ¢inidlo DPD
pusobenim chloru rozlozi.
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6.4. Kalibrace cidla ORP (pouze u modelti HELIOX UV LP+)

Frekvence kalibrace ¢idla ORP se stanovuje zvlast pro kazdou instalaci. Nicméné v obdobi pouzivani bazénu ji doporu€ujeme provadét alespori
jedenkrat mési¢né. Regulator ORP je vybaven automatickou kalibraci ¢idla pomoci pouziti patron s roztokem 470 mV.

POSTUP:

1. Vyjméte elektrodu z trubice a omyijte ji dostate€nym mnozstvim vody.

2. Podrzte tlacitko “CAL” [16] tak dlouho, dokud zeleny displej [11] nezacne blikat a neobjevi se Cislice “470”.

3. Jemné protfepejte elektrodu, abyste odstranili mozné ulpivajici kapky vody a pak ji viozte do kalibracniho roztoku (470 mV). Nékolik vtefin
elektrodu jemné protfepavejte a poté zmacknéte tlacitko “CAL” [16]. Jestlize kalibrace probéhla v pofadku, uslysite dlouhé zapiskani a ¢idlo
pH je zkalibrovano a pfipraveno k fungovani.

ZKALIBROVANO

Obr. 16
CHYBOVA HLASENI:
orp Pokud se proces kalibrace z jakychkoliv divodl prerusi, regulator po nékolika sekundach bez zasahu uzivatele
ﬂ automaticky prejde z modu kalibrace. V tomto pfipadé se na hornim displeji [11] po chvili objevi hlaseni “E1¢.
orp Jestlize je hodnota ORP, naméfena béhem kalibrace, velmi odli§na od pozadované hodnoty (napt. kvuali vadnému
E ¢idlu, atd.), na hornim displeji [11] se objevi “E2“, kalibrace se zastavi.
orp Jestlize jsou namérené hodnoty ORP béhem kalibrace nestabilni, objevi se na hornim displeji [11] kéd “E3“.

E Kalibrace se zastavi.

6.5. Udrzba ¢idel pH/ORP

1. Kontrolujte, ze membrana Cidla je stale vihka.

2. Pokud ¢idlo nebudete delSi dobu pouzivat, uchovavejte je v konzervaénim roztoku s pH = 4,0.

3. Pokud potfebujete Cidlo vycistit od jakychkoliv necistot, nepouzivejte abrazivni materialy, které by mohly poSkrabat povrch méfidla.

4. Cidla pH/ORP jsou spotfebni souéasti pfistroje a po uréité dobé provozu musi byt vyménéna.
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7. PROBLEMY/RESENI:

Jakoukoliv akci pro feSeni moznych problémU provadéjte vzdy pouze pokud je pFistroj odpojen od elektrické sité. Jakékoliv potize, které nejsou
na nize uvedeném seznamu, musi byt feSeny autorizovanym technikem firmy AstralPool.

PROBLEM RESENI

Pristroj se nezapne Zkontrolujte, zZe je pfistroj pfipojen k napéti 230 V/50-60 Hz v
ramci pfislusenstvi k bazénu.

Zkontrolujte stav pojistky F1, ktera se nachazi na spodni ¢asti
pFistroje.

Pristroj neaktivuje davkovaci ¢erpadla pro kontrolu hodnot pH Zkontrolujte, Zze pH vody je v rozmezi 6,5 ... 8,5.

Provedte ruéni upravu pH vody pomoci odpovidajici latky (pH
minus/pH plus) v zavislosti na zjisténé odchylce.

Zkontrolujte stav pojistky F2 na karté ovladace méfidla pH [P2].

Pristroj neaktivuje davkovaci ¢erpadlo (chlor) nebo udrzbovy systém Zkontrolujte, ze ORP vody je niz$i nez 850 mV.
pro méreni ORP
Provedte ruéni upravu mnozstvi chloru nebo jiné latky na
udrzbu vody podle naméfenych hodnot.

Zkontrolujte pojistku F3 na karté méfidla ORP [P3].

Méridlo pH/ORP neustale ukazuje vysoké hodnoty nebo hodnoty na Poskozeny kabel pfipojeni ¢idel pH/ORP. Vycistéte kontakty
displeji preskakuji nebo vymérite kabel.

Cidlo pH/ORP ma na membrané vzduchovou bublinu. Dejte
¢idlo do vertikalni polohy. Lehce jej protfepavejte, dokud
bublina nezmizi.

Selhani ¢idla pH/ORP. Pfipojny kabel je pfili§ dlouhy nebo
je blizko zdroje elektromagnetického ruseni (motory, atd.).
Vymeénite Cidlo. Umistéte pristroj co nejblize ¢idlu.

Nelze nakalibrovat ¢idlo pH/ORP Kalibraéni roztok je proSly nebo znecistény.

Membrana ¢idla je zablokovana. Zkontrolujte, zda membrana
neni posSkozena. Vycistéte ¢idlo roztokem kyseliny a jemné
protfepejte.

Zavada cidla. Vymeénte jej za nové.

Pomala reakce ¢idla pH/ORP Cidlo je nabito statickou elektfinou. B&hem kalibrace byste
¢idla neméli susit papirem nebo tkaninami. Omyvejte je pouze
vodou a lehce protrepejte.

Nedostate¢na renovace pritoku vody (ve chvili rozboru vody
zadna voda neprotékala). Zkontrolujte, Ze je koncovka Cidla
ponofena ve vodé v okamziku méfeni a Ze ve vodé nejsou
bublinky vody.
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8. TECHNICKE PARAMETRY:

HELIOX LP/LP+ — 316

52206

52210

52207

52211

MODEL

52208

52212

52209

52213

Pratok (@ 30 mJd/cm?) 10 m¥h 14m3/h 25 m®h 30 m¥h
Méfidlo pH/ORP . . . °
Material AISI-316L
Rozméry (mm)
A 790 1033
B 450 693
C 154 154
D 190 190
E 254 254
Maximalni tlak 3 bary
Teplota 2 -40°C
Vstupy / Vystupy Samec G 2"
Napéti pfi provozu 230 VAC, 50/60 Hz
Pojistky
F1 (6x32 mm) 0,6 A 1,6 A 0,6 A 16A 0,85A 20A 0,85A 2,0A
F2 /F3 (5x20 mm) - 05A - 0,5A - 0,5A - 0,5A
Nominalni vykon / UV-C 48 /13 W 56 /18 W 90/30W 110/35W
Zarovky 1
Doba trvani 13.000 hodin

Vstup detektoru pratoku

Pocitadlo hodin

Indikator Zarovky “ON”

Vstup pro tepelné ¢idlo

(™ Toto ¢idlo neni soucasti dodavaného pfistroje

HELIOX LP/LP+ — PE

MODEL
52214 52218 52215 52219 52216 52220 52217 52221
Prutok (@ 30 mJ/cm?) 10 m¥h 14 m3h 20 m¥h 25 m*/h
Méfidlo pH/ORP . . ° °
Material POLYETYLEN
Rozméry (mm)
A 735 978
B 434 677
C 200 200
D 227 227
E 290 290
Maximalni tlak 3 bary
Teplota 2 -40°C
Vstupy / Vystupy Samec G 27
Napéti pfi provozu 230 VAC, 50/60 Hz
Pojistky
F1 (6x32 mm) 0,6 A 1,6 A 0,6 A 1,6 A 0,85A 2,0A 0,85A 2,0A
F2/F3 (5x20 mm) - 05A - 05A - 0,5A - 0,5A
Nominalni vykon / UV-C 48 /13 W 56 /18 W 75/25W 90/30W
Zarovky 1
Doba trvani 13.000 hodin

Vstup detektoru pratoku

Pocitadlo hodin

Indikator Zarovky “ON”

Vstup pro tepelné ¢idlo

™ Toto ¢idlo neni soucasti dodavaného pfistroje
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VESTAVENY MERIC PH / ORP

Rozpéti méreni
[pH] 0,0-9,9
[ORP] 0-999 mV
Rozpéti kontroly
[pH] 7,0-7,8
[ORP] 650 —800 mV
Presnost
[pH] +0,1pH
[ORP] +1mV
Kalibrace
[pH] Automaticka prostfednictvim patron s roztokem [pH 7,0 (zelena) / 4,0 (¢ervend)]
[ORP] Automatické, na zakladé standardniho roztoku [ORP 470 mV]
Vystupy méfice
[pH] 1: pfimy 230 V / 500 mA
2: beznapétovy kontakt 5 A @ 250 Vac / 30 Vdc
[ORP] 1: pfimy 230 V / 500 mA
2: beznapétovy kontakt 5 A @ 250 Vac / 30 Vdc
Cidla
[pH] Télo z PPO (polyfenylen oxid), rozsah 0 —14, pevny elektrolyt
[ORP] Télo z PPO (polyfenylen oxid), rozsah + 2000 mV, pevny elektrolyt
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Rozméry

HELIOX UV LP/LP+-316
52206 || 52210 | 52207 | 52211 | 52208 | 52212 | 52209 | 52213

T o+ |0

HELIOX UV LP/LP+ - PE
[ 52214 || 52218 | 52215 | 52219 | 52216 | 52220 | 52217 | 52221

M+ [0
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9. ZARUCNIi PODMINKY:

9.1. OBECNE ASPEKTY

9.1.1.

9.1.3.
9.14.

9.1.7.
9.1.8.
9.1.9.

V souladu s témito ustanovenimi prodavajici zaru€uje, Ze vyrobek podléhajici této zaruce ve chvili pfedani nevykazuje Zadnou
odchylku.

Zarucni doba je 3 roky celkem, s vyjimkou nasledujicich komponent:
ZAROVKA: 13.000 hodin nebo 1.000 rozsviceni.
VYSOKOFREKVENCNI PREDRADNIK: 2 ROKY.

CIDLA PH/ORP: 6 MESICU

Zaruka se pocita od okamziku prevzeti pfistroje nakupujicim.

Pokud béhem zaru¢ni doby kupujici upozorni na poruchu, je prodavajici povinen pfistroj opravit i vyménit na vlastni naklady a na
misté, které prodavajici uréi kromé pfipadu, kdy by to bylo nemozné nebo neimérné.

Pokud pfistroj nelze opravit ¢i vyménit, miize kupujici pozadat o pomeérné snizeni ceny. Pokud je porucha zavazna, mize odstoupit
od kupni smlouvy.

Vyménéné soucastky &i dily, stejné tak opravy provedené v ramci této zaruky neprodluzuji zaruéni Ihitu ptvodniho vyrobku, pokud
nemaji svou vlastni zaruku.

Aby zaruka byla platna, musi si kupujici nechat uznat datum ziskani a pfevzeti vyrobku.
Pokud ubéhlo vice nez Sest mésict od predani vyrobku a vyrobek ma vadu, musi kupujici tuto vadu a jeji pdvod prokazat.

Tento zaruéni certifikat neomezuje ani pfed€asné neposuzuje prava spotfebitele v ramci narodnich norem, které jsou rozhodujici.

9.2. ZVLASTNi PODMINKY

9.2.1. Pro ucinnost této zaruky musi kupuijici pfisné dodrzovat pokyny uvedené v dokumentaci vyrobce, ktera je soucasti vyrobku — v ramci
nabidky jednotlivych modeld.

9.2.2. Pokud je uréen kalendar provadéni vymén, udrzby ¢i ¢isténi nékterych dil( &i soucastek vyrobku, zaruka je platna pouze pokud je
tento kalendar dodrzovan.

9.3. OMEZENI

9.3.1. Tato zaruka je platna pouze v pfipadé prodeje kone¢nému uzivateld, ¢imz rozumime osobu, ktera tento pFistroj nezakoupila za
Ucelem vykonavani své profese.

9.3.2.  Zaruka se nevztahuje na béZné opotfebeni vyrobku zptsobené jeho pouzivanim, ani na dily, sou¢astky a/nebo materialy, které maji
spotfebni charakter (kromé elektrod).

9.3.3.  Zaruka se také nevztahuje na pFipady, ve kterych byl vyrobek: (i) pfedmétem nespravného zachazenij (ii) byl prohlidnut, opraven,
udrzovan neautorizovanou osobou; (iii) byl opraven ¢&i udrzovan pomoci neoriginalnich dild nebo (iv) byl nainstalovan a uveden do
provozu nespravnym zpusobem.

9.3.4. Pokud je porucha vyrobku disledkem nespravné instalace vyrobku ¢i nespravnym uvedenim do provozu, tato zaruka se na tento
pfipad vztahuje pouze pokud je to vyslovné uvedeno v kupni smlouvé vyrobku a za tuto instalaci ¢i uvedeni do provozu odpovidal
prodavajici.

9.3.5.  Poskozeni ¢i poruchy vyrobku zplisobené nékterou z nasledujicich pfigin:

o provoz za hodnot pH vys$sich nez 7,6.
o pouziti chemickych vyrobk, které nebyly jasné autorizovany.

o vystavovani vyrobky korozivnimu prostfedi a/nebo teplotam niz8§im nez 2°C (36°F) nebo vy$Sim nez 40°C (104°F).
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I.D. ELECTROQUIMICA, S.L.

52206 52210 52214 52218
52207 52211 52215 52219
52208 52212 52216 52220
52209 52213 52217 52221

EN PRODUCTS UV TREATMENT SYSTEM

F PRODUITS SYSTEME DE TRAITEMENT UV

E VYROBKY UV PRISTROJ PRO UPRAVU VODY
I PRODOTTI SISTEMA DI TRATTAMENTO UV

D PRODUKTE UV-BEHANDLUNG-SYSTEM

P PRODUTOS SISTEMA DE TRATAMENTO UV

DECLARATION EC OF CONFORMITY

The products listed above are in compliance with:

Low Voltage Directive 73/23/EEC and 93/68/EEC.
Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC and
92/31/EEC.

DECLARATION CE DE CONFORMITE

Les produits énumérés ci-dessus sont conformes a:

La Directive des Appareils a Basse Tension 73/23/CEE et
93/68/EEC. )

La Directive de Compatibilité Electromagnétique
89/336/EEC et 92/31/EEC.

PROHLASENI O SHODE

VySe uvedené vyrobky jsou ve shodé s:

Smérnici pro elektricka zarizeni nizkého napéti 73/23/CEE
a 93/68/EEC.

Smeérnici o elektromagnetické kompatibilité zafizeni
89/336/EEC a 92/31/EEC.

DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

| prodotti di cui sopra adempiono alle seguenti direttive:
Direttiva per gli Apparecchi a Bassa Tensione 73/23/CEE
e 93/68/EEC.

Direttiva di Compatibilita elettromagnetica 89/336/EEC e
92/31/EEC.

KONFORMITATSERKLARUNG CE

Die oben aufgefiihrten Produkte sind konform mit:
Richtlinie fiir Niederspannungsanlagen 73/23/CEE und
93/68/EEC.

Richtlinie zur elektromagnetischen Kompatibilitat
89/336/EEC und 92/31/EEC.

DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE

Os produttos relacionados acima estao conformes as:
Directiva de Equipamentos de Baixa Tengao 73/23/CEE e
93/68/EEC.

Directiva de Compatibilidae Electromagnética 89/336/EEC
e 92/31/EEC.

Signature / Qualification:
Signature / Qualification:
Firma / Cargo:

Firma / Qualifica:
Unterschrift / Qualifizierung:
Assinatura / Titulo:

I.D. ELECTROQUIMICA, S.L.
Pol. Ind. Atalayas, Dracma R-19
E-03114 ALICANTE. Spain.

Gaspar Sanchez Cano
Gerente

01-09-2010




Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych
a elektronickych zarizeni (domacnosti)

Tento symbol na produktech anebo v pravodnich dokumentech znamena, Ze pouzité elektrické a
elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béZzného komunalniho odpadu.

Ke spravné likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na ur€ena sbérna mista, kde budou
pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky mistnimu prodejci pfi koupi
ekvivalentniho nového produktu.

Spravnou likvidaci tohoto produktu pomUzete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci
potencialnich negativnich dopadu na zivotni prostfedi a lidské zdravi, oz by mohly byt dusledky
nespravne likvidace odpadi. DalSi podrobnosti si vyzadejte od mistniho ufadu nebo nejbliz§iho
sbérného mista.

Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi pfedpisy udéleny
pokuty.

Pro podnikové uzivatele v zemich Evropské unie
Chete-li likvidovat elektricka a elektronicka zafizeni, vyzadejte si potfebné informace od svého
prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Tento symbol je platny jen v Evropské unii.

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, vyzadejte si potfebné informace o spravném zpusobu likvidace od
mistnich ufadud nebo od svého prodejce.

Made in EC
5220E101-12 NIF ES-B03731908

We reserve to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice
Nous nous reservons le droit de modifier totalment oru en partie les caracteristiques de nos articles ou le contenu de ce document sans pré avis
Vyhrazujeme si pravo na zménu vSech nebo ¢asti ¢lanku nebo obsah dokumentace
Ci riservamo il dritto di cambiare totalemente o parzialmente le caratteristiche technique dei nostri prodotti ed il cotenuto di questo docuemntosenza nessum preavviso
Wir behalten uns das recht vor die eigenschatten unserer produkte oder den inhalt dieses prospektes teilweise oder vollstanding, ohne vorherige benachichtigung zu andern
Reservamo-nos no dereito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o cotetido deste documento sem avisdo prévio.






